Ref. 082104

USO/ USE RENDIMIENTO / PERFORMANCE

STONE KIT 3D
- STONE KIT 3D

Kit de limpieza, abrillantado y proteccion.

Cleaning, polishing and protection kit.

PROPIEDADES / PROPERTIES

STONE KIT 3D ha sido especificamente formulado para la limpieza y abrillantado de piedras
ornamentales mediante un novedoso sistema que encapsula las particulas de suciedad u
proporciona un brillo espectacular sobre la superficie al aplicarlo mediante bayetas de
microfibra 3D. Ademas, la piedra quedara protegida contra la suciedad y tendra propiedades
hidrorrepelentes. STONE KIT 3D es un producto altamente efectivo y muy duradero.

STONE KIT 3D has been specifically formulated for the cleaning and polishing of ornamental
stones by means of an innovative system that encapsulates the dirt particles and provides a
spectacular shine on the surface when applied with a microfiber cloth. In addition, the stone
will be protected against dirt and will have water-repellent properties. STONE KIT 3D is a highly
effective and long lasting product.

MATERIALES/  MATERIALS APLICACIONES / APPLICATIONS | SECTOR/ SECTOR
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Aplicacién Manual / Manual application (100%) 5-100m? r CERANHCA
OUT Aplicacién Automética / Automatic application (100%) 100-150m? VI GRANITO / GRANITE |
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Alto brill Aplicacion Manual : ‘%ﬁ;
" ©lon .O 1-Pulverizar sobre la piedra a tratar.
High shine 2-Extender con la Ta bayeta para encapsular la suciedad. ScngE
L. .. 3-Utilizar la 2a bayeta para abrillantar la superficie. Si se precisa de un brillo
Maxima proteccion mas intenso es posible pulverizar de nuevo sobre la superficie y utilizar la 2a 4
4% I
Maximum protection bayeta para abrillantar la piedra. 2,5%% «p\ 0\5
%, \ﬁé
Altamente efectivo Aplicacién automatica: " *:“;\@
Highly effective 1-Rellenar el depdsito aplicador y ajustar el caudal requerido en funcién del
brillo requerido. Basados en la Teoria de Sinner, comprendemos que
Muy duradero 2-Extender el producto sobre la superficie mediante coronas limpiadoras, los factores ideales para conseguir una buena

coronas de borreguillo u otro tipo de pads sobre la superficie que se requiera
limpiar y abrillantar.

Very long-lasting

Facil aplicacién 3»§omprobar que la superﬁglg qu'eda seca. Sino es asi, ajustar caudal del
. aplicador. La piedra quedara limpia, abrillantada y con propiedades
Easy application hidrorrepelentes.

Manual application :

1-Spray onto the stone to be treated.

2-Spread with the 1st wipe to encapsulate dirt.

3-Use the 2nd cloth to polish the surface. If a more intense shine is required it is

Automatic application :

1-Fill the applicator tank and adjust the required flow rate according to the
required gloss.

2-Spread the product on the surface by means of cleaning pads, wool pads or
other types of pads on the surface to be cleaned and polished.

3-Check that the surface is dry. If not, adjust the flow rate of the applicator. The
stone will be clean, polished and with water repellent properties.
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possible to spray again on the surface and use the 2nd wipe to polish the stone.

limpieza y tratamiento, rara vez se dan. Por ello
nuestro equipo técnico investiga y desarrolla
productos con formulaciones eficaces, que permitan
optimizar los recursos, reduciendo los tiempos de
aplicacion.

Based on Sinner's theory, we understand that the
ideal factors wich ensure good cleaning and
treatment are rarely present. Our technical team
investigates and develops products with efficient
formulas towards this end, allowing the optimisation
of resources and the reduction of application times.

SURFACE TECHNOLOGIES



ETIQUETA ENVASE

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipis

STONE
ONE KIT 3D

kit de limpieza,
abri u'anta.d,O ggrﬂf#?a'ﬂﬁ?ﬁrote«mn.

y proteccion.

Producto destinado a uso profesional Producto destinado a uso profesional

MARMOL MODO DE EMPLEO:
GRANITO Usoen : APLICACION MANUAL: APLICACION AUTOMATICA:

Aplicacion
PIEDRAS interior h:)nzcnla\ 1.- Pulverizar sobre la piedra a tratar. 1.- Rellenar el depdsito aplh(ador y ajustar
ORNAMENTALES OUT  yexterior. ¥ vertical - Extender con la 1° bayeta para encapsular la el caudal requerido en funcion del brillo
suciedad. requerido.
Con 1 litro puede tratarse: 3.- Utilizar Ia 2, bayeta para abrillantar la superficie. 2.- Bxtender el producto sobre la
Si se precisa de un brillo més intenso es posible superficiemediante coronas limpiadoras, coronas de borreguillo u otro
e pulverizar de nuevo sobre la superfidie y utilizar la tipo de pads sobre lasuperficie que se requiera limpiar y abrillantar.
% 2 bayeta para abrillantar la Piedra. 3.- Comprobar que la superficie queda seca. Si no es asi, ajustar caudal del
*El rendimiento es orientativo, ver modo de empleo. aplicador. La Piedra quedard limpia, abrillantada y con propiedades
hidrorrepelentes.

Aplicacién Manual (100%

o Alto brillo.

o Maxima proteccion.

o Altamente efectivo.

O MUV duradgro. Incicacdones de pelgr: P esones e e, Consos de prudenc: 2 recsta

 Facil aplicacidn. onsejo médic o el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifos, Llevar
quante Igafas/méscara de proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua

uidadosamente durante varios minuto. Quita las lentes de conacto cuando estén presentes  pueda
hacers confaciidad. Prosegui on llavado, Elminar el contendo/l recipente mediante ¢l istema de

recogidaselectv habiltado e su muricipi. .
| It 0 S Teléfono de urgencias de la sociedad Tel. (+34) 965112713 Horario (UTC +1)» LV 700 a I|tros
15:00h. Para cualquier uso no descrito en la etiqueta consulte al departamento técnico de ABR Surfa
cidad neta ce Technologes. Hoja de datos de sequridad a disposicion del usuario que lo solicite Capacidad neta

www.abr-st.com ©) www.abr-st.com

STONE STONE
Cleaning, KIT 3D

polishing and C})el?sw_r:‘g.and

protecting kit. Brotecting kit

Product destined to professional use Product destined to professional use

MARBLE INSTRUCTIONS:

MANUAL APPLICATION: AUTOMATIC APPLICATION:

GRANITE = Z',?é'i‘i',l‘.i'au 1.-Spray on the stone o be treated. .- Fill the applicator tank and adjust the required

o i i flow depending on the required shine.
ouT 3 application 2.- Spread with the 1st doth to encapsulate the dirt.
ORNAMENTAL 3.- Use the 2nd dloth to polish the surface. If more 2- Spread the product on the surface using
STONES . intense shine i required, it s possible to spray again deaning wheels, woollen wheels or other types

1 litre can be treate on the surface and use the 2nd dlth to polish the of gadi_(;'r] the surface that requires deaning

icati Stone. and polishing.

Manual Application (100%): 50-100m2___ 3.- Check that the surface is dry. If not, adjust applicator flow. The Stone

‘s Automatic Application (100%): 100 - 150m2 will be dean, polished and with water repellent properties.

*Performance is indicative, see instructions for use.

e High Shine.

o Maximum protection.
Highly eff pﬁ Hazard statements: Causes serious eye damage. Precautionary statements: If
e Highly efrective. medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach

[ Very |0ng-|asting_ ?f children. Wear pmie‘(twe r?Iaves/p"mlemveIdn(hl /eye protection/j plrole(lwe(
T footwear. Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses,i
. i 5 5 4
Easy appllcahon' present and easy to do. Continue rinsing. Dispose of contents/container according to
the separated collection system used in your municipality.

Emergency telephone of the company: .
Ph. (+34) 965112713, Working Hours (UTC +1) » Mon-Fi9:00a 14:00h. For any use not described |ters
on the abel, efer o thetechnical department of ABR Surface Technologies, \

Safety Data Sheet avaiable tothe user whorequests it Net Weight
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